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> Zili byli dédecek a babicka. Stale se trapili, kdo se

0 né ve stari postara, protoze neméli zadné déti. Jed-
noho dne babicka poprosila dédecka: ,Dédecku, jdi do
lesa, najdi polinko a vyrob kolébku. PoloZime polinko
do kolébky, ja si ho budu kolibat jako défatko a ales-
pon frochu se potésim.”

Dédeckovi se nejdrive nechtélo, ale babicka tak
dlouho naléhala a prosila, az Sel. Nasel tedy v lese kus
dreva a vyrobil z néj kolébku. Babicka do ni polozila
polinko, kolébala ho a k fomu zpivala: ,,Houpy houpy,
Telesicku, navarila jsem kasicku, az se najis, pajdes
spat, ja té budu kolibat.” A polinko kolébala, kolébala,
az s dédeckem oba usnuli.

Kdyz se rano babicka s dédeckem probudili, co
nevidi - misto polinka lezi v kolébce Zivé détatko! Oba
se rozzarili Stéstim - ac stari, byli ted tatinek
a maminka. A protoze dédecek polinko ze dreva vyse-
kal, dali défatku jméno Telesyk.

Telesyk rostl a rostl, az se stal pohlednym chlap-
cem. Rodice si ho nemohli vynachvalit, jak byl ochotny
a pracovity. Jednoho dne Fekl tatinkovi: , Udélej mi
tatinku malou lod’ku a vesla, rad bych jel chytat ryby,
rad bych vam pomahal.”
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Tatinek syna poslechl a vyrobil mu zlatou lodku se
stribrnymi vesly. Telesyk plul po Fece, chytal rybky
a maminka mu ke brehu nosila jidlo. Vzdy ho ale
nabadala: ,,Bud opatrny, synku! VSude kolem ciha
nebezpeci! Kdyz na tebe zavolam j3, pripluj s lod’kou
ke brehu, kdyz ale zavola nékdo cizi, pluj dal a dal.”

Jednou maminka pripravila jako obvykle pro
synacka jidlo, prinesla ho k Fece a vola: , Telesyku
Telesyku! Pripluj ke brehu, tva maminka prisla, jidlo
ti prinesla!” Telesyk to zaslechl a pFiplul s lod’kou ke
brehu. Napil se, najedl se a odrazil s lodi od brehu zas
ryby lovit.

V rakosi u Feky ale cihala zla zmije, ktera to vse
vidéla a slysela. Doplazila se az ke brehu a zacala
mocnym zmijim hlasem volat: , Telesyku, Telesyku! PFi-
pluj ke brehu, tvoje maminka prisla, jidlo ti prinesla!”
Telesyk ale dobre poznal, Ze to neni hlas maminky,
vzpomnel, co mu matka radila, a misto ke brehu plul
dal a dal. A tak zmiji nezbylo nic jiného, nez odejit
s prazdnou.

Zmije, cela rozzurena, dosla ke kovari. ,Kovari,
kovari! Ukovej mi hlasek tenky jako ma matka Tele-
syka.”
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Kovar se zmije zalekl a tak udélal to, o¢ ho Zadala.
Zmije pribéhla na breh a novym tenkym hlaskem zavo-
lala na chlapce: , Telesyku, Telesyku! Pripluj ke brehu!
Tvoje maminka prisla, jidlo ti prinesla!”

Chlapci se nyni zdalo, Ze ho vold maminka a zami-
ril s lodickou ke brehu. Netusil, Ze na birehu neceka
maminka, nybrz ciha zmije! Ta v mziku Telesyka
popadla, hodila si ho na zada a odnesla hluboko do
lesa do své chyse, kde Zila se svou dcerou.

.Poradné zatop v peci! Upeceme Telesyka, budeme
mit skvélou hostinu!”, fekla zmije své dceri a Sla k sou-
sed(im pro stl na pecinku.

Dcera roztopila pec a povida Telesykovi: ,Sedni si
na lopatu, Telesyku!" Ale chlapec nebyl hloupy: ,Ale ja
nevim, jak se na lopatu seda. Ukazes mi to?" Jakmile
si mala zmije sedla na lopatu, Telesyk Sup s ni do pece!
Zabouchl za ni dvirka, vybéhl ven z chyse, vylezl na
strom a schoval se ve vétvich.

Kdyz Telesyk utekl z chyse, popalena zmije vyskocila
na posledni chvili z pece. Kdyz se jeji matka se soli
vratila a ptala se na pecinku z Telesyka, rekla ji dcera,
co se stalo.

Obé hladové a rozzurené zmije vybéhly z chyse
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a zacaly Telesyka vsude hledat. Netrvalo dlouho

a objevily ho na stromé. Zacaly strom zurivé hryzat

a trast s nim. Telesyk se ve vétvich drzel z poslednich
sil. Vypadalo fo, Ze strom kazdou vtefinkou spadne.

Vtom letélo kolem hejno husi. Telesyk zacal husy
prosit: ,Ach husy, husy, husicky, mavnéte svymi
peficky! DomU mne odneste! Tam pojite, popijete,
dobre se u nas poméjete!” Jenze husy se vymluvily, Ze
na néj nemaji cas a ze ho vezme dalsi hejno. Kdyz pri-
letélo druhé hejno, Telesyk znovu Upénlivé prosil:,,Ach
husy, husy, husicky, mavnéte svymi pericky! Domd mne
odneste! Tam pojite, popijete, dobFe se tam poméjete!”

Ale i druhé hejno odpovédélo, Ze nema cas, af ho
vezmou dalsi husy.

Telesyk si zoufal. Vidél, Ze mu nikdo nepomizZe,
vSechny husy uz byly pryc. A tu jako posledni z hejna
letéla nejmensi husicka. Telesyk zaplakal a zaprosil:
.Husicko nejmilejsi, zachran mé! Na kridélka mé vem,
dom( odnes! Tam pojis, popijes, dobfe se poméjes!”

Husicka se nad nim slitovala a odpovédéla: ,Tak se
mé chytni.” Telesyk naskoCil na jeji zada, objal ji kolem
krku a letéli. JenZe husicka byla uz hodné unavena

a chlapec nebyl lehky. Letéli nizko nad zemi a zmije je
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uz uz dohanély. Nastésti jim ale dosly vSechny sily
a pronasledovani vzdaly.
Husicka s Telesykem z poslednich sil doletéla k cha-
loupce jeho rodict a snesla se s chlapcem na dvdr.
Maminka vyhlédla ven z okna a nemohla uvérit svym
ocim - koho to nevidi stat na dvore! Tatinek s mamin-
kou byly sfastni, Ze maji znovu svého milovaného
synacka. Tak se radovali, Ze by si husy ani nevsimli.
Ale Telesyk jim prevypravel cely sv(j pribéh a i to, Ze
nebyt pomoci, uz nikdy by se vSichni neshledali. Rodice
za odménu husicku dobre nakrmili a napojili, hezky ji
podékovali a rozloucili se.
A pak? Zazvonil zvonec a pohadky je konec.
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Hnnu cobi gin ta 6aba. Bxke i cTapi ctany,

a aitert Hema. KypATbCA BOHU: «XTO AOrNAHE?»
Ot 6aba 1 npocuTb Aiga:

—Moigpb, Aiay, B nic, Bupyban Tam MeHi aepe-
BMHKY, 3p0O6MMO KOZIMCOYKY, TO MOKNaay Aepe-
BMHKY TyAn Ta 1 Byay Konmxatu; oT byae meHi
3abaBka!

[Ain cnepwy He xoTiB, a 6aba Bce NpocKTb Ta
npocuTb. Miwos BiH, BUpybaB AepeBUHKY, 3pO-
61B KONMCOUKY... [Mlonoxunna 6aba Ty AepeBUHKY
B KOZIMCOYKY, Ko/InLe W nicHto cnisae: — Jloni-
ntoni, Tenecuky, HaBapuaa Kynewwmky, byay tebe
rogyBaTu.

Konunxana-konnxana, ak NOKM 3aCHy/N.

BcTatoTb ypaHUi — aXk 3 TiEi AepeBUHKM Ta CTaB
CMHOK ManeHbKMN. BoHW TaK 3paginu, wo n He
cKasatu! Ta 1 Ha3BaaK TOro cMHa TenecuKkom.
PocTe TOM CMHOK — i TaKMM CTaB rapHui, WO
6aTbKM He HaTiWaTbCs 3 HbOTO.

OT aK nigpic BiH, TO 1 Kaxke:

— 3pobiTb MeHi, TaTy, 3010TUI YOBHMUK i Cpib-
Hee Becenbue, byay A pubKy NoBUTK Ta Bac
rogysaTtu!

OT 4ia 3pobumB 3010TUI YOBHUK i cpibHee
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BecenbLe. To oue BiH 1341Tb MO pivLi, NOBUTb
pUOKy Ta rogye 6atbkiB. A MaTh MoMy iCTU HO-
CUTb | KaXKe:

—[nagu X, CMHY, AK A KAMKATUMY, TO NAUBMK 40
b6eperkka, a AK XTO YyKMUI, TO NAnBK Aani!

OT maT¥ HaBapuaa MOMY CHigaTu, NnpuHecna
no bepera Ta  KAnye:

— Tenecuky, Tenecuky! MpUNAKHL, NPUNAUHD
no 6epexkal Jam a Tobiictn n nutn!

Tenecuk nouys, npuctas Ao beperkka, HaiBcs,
HanNMBCA, BiAiNXHYB 30/10TUN YOBHMK CPIOHMM
BecesibLeM i Nonauns Aani pubKy noBuTw.

A 3132 3MmiA KONO pivKKM Nigcayxana, AK matm
KNuKana Tenecuka, Ta npunwna o bepera i ga-
Bal ryKaTu TOBCTMM rO/10COM:

— Tenecuky, Tenecuky! MpunNanHb, NPUNANHD
no 6epexkal Jam a Tobiictn n nutn!

Ane BiH NOYyB, WO TO HE MaMWH roaocC i 3rajas,
LLLO MaTiHKa roBopuna. He noname BiH o H6epera.

A 3Mmif cToAna-cToAna Ta 1 niwna Big 6eperkka
retb.

3mis 6aunTb, WO HiYOro He BAi€, Ta niwna Ao
KoBanA:

— KoBanto, KoBanto! CKyn meHi TaKU TOHEHb-
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KWW FOIOCOK, AK Y TenecmkoBoi maTtepi!

KoBanb 314KaBcA i CKyBaB. BoHa niwna go be-
peXKKa 1 CTana KAMKATU HOBMM FO/I0COM:

— Tenecuky, Tenecuky! MpunamHb, NPUNAUHDL
no 6epexxka! lam a Tobi ictm i1 nutn!

A BiH gymaB, W0 TO MaTK,Ta ¥ NPUNAnB 4o
H6epexkKa. A 3mifl MOro MepLLiM yXxonuaa 3 YHoBHa
Ta 1 NoHecna A0 CBOEI XaTu B Aici, Ae Xuna 3i
CBOEID AOHbBKOIO.

— 3MmitouKko, OneHKo, Big4nHM!

OneHkKa Big4MHUAA, 3MiA BBiMLWANA B XaTy.

— [oHto, HaTonu niy, cneyemo Tenecuka! — cKa-
3ana 3MmiA, a cama niwna 4o cycigis no Cinb.

Ot OneHka HaToNKuAa NiY i Kaxe:

— Cigan, Tenecuky, Ha nonaty!

Ane BiH byB HeAypHMM i CcKa3aB: — fl He 3Halo,
AK MOro cigaTu, NOKaxMu.

BoHa 11 cTana NnokasysaTu, Ta TiNIbKM Cina, a BiH
3a /IonaTy Ta ¥ YKMHYB ii B Niy, i 3aCNiHKO Niy
3aTy/MB, @ CaM 3aMKHYB XaTy, 3/1i3 Ha NpeBunCo-
YeHHOro ABOPA Ta M 3aX0BaABCA TaM.

B OCTaHHI0 XBMIbKY BUCKOYMAA 3MIA 3 NIYKW.
Konu it maT noBepHynaca, BOHM NoYanm WykKaTu
Tenecuka. [ly>ke CKopo BOHM nobaumam noro Ha
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Aepesi i noyaTn rpusTn cTtoBbyp, Wob gictatnca
[0 xnonua. Tenecuk TpMMaBca 3 OCTAHHIX CUA...
Konu netntb TabyH rycen. Tenecuk ix i npo-

CUTb:

— Iycu-rycm, ryceHartal BisbmiTb meHe Ha Kpu-
NATa Ta NOHEeCITb Ao aomy!

A rycu 1 KaxyTb, O HE MAE B HMX Yacy, YeKam
Ha iHWMWX.

AX neTuTb 3HOBY TabyH rycei. Tenecuk i npo-
CUTb:

— Iycu-rycm, ryceHartal BisbmiTb meHe Ha Kpu-
nata Ta noHeciTb Ao gomy!

TaK i Ui Momy KaxkyTb: — Hexan Tebe 3agHi Bi-
3bMyTb!

CnuaunTb cepaewHmi Tenecuk, oT-oT ABip yna-
Ae, oT-0T fosegetbca nponactu! Konm ue netntb
cobi ogHe ryceHs: Bifbunoca — Hacuny NeTuTb,
Tenecuk 4o HbOro:

— [yca-ryca, ryceHATKo! Bisbmu meHe Ha Kpu-
NATKO Ta 1 NoHecn gogomy ao 6atbkis! OT BOHO
i noxaninu Tenecuka:

— Cipan! — Kaxe Ta 1 yXonuao Moro Ha Kpuna.
Ta BTOMMAIOCH cepAeLlHe, Tak HU3bKO Hece.
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A 3Mifl 33 HUM — e Be He BXOMNUTb MOro — XKe-
HeTbCA. Ta TaKM He Ha3gorHana.

OT BOHO NpuHecno Ta 1 nocaguno Tenecmka
Ha Npu3bbi, a camo xoanTb No ABOPY, NACETLCS.
BaTbKu BMGIrAM 3 xatu, Ta Bxonuau Tenecu-
Ka, Ta BHEC/IM B XaTy, Ta TaKi WACAUBI, LLLO iXHiM
CMHOYOK NOBEPHYBCA. XOTiNM Ha paaoLax Toro

rycaudka B nivui 3aXkaputu, ane Tenecuk He o-
3B0/IMB. Po3Ka3aB 6aTbKam Npo BCi CBOI Npuroau
i NO Te, AK MOro ryceHs spATyBano. OT BOHM Ha-
rogyBanun MOro, 1 Hanoinw, i nNig, KpUnbLA Hacu-
nasn NwoHa. Tak BOHO 1 NOeTiNO.

OT Bam Ka3ouKa, a MeHi bybaukKis B'A304Ka.
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